PODER ESPECIAL

La  Poderdante,  TECNASA  HOLDING
CORPORATION, representada por MIGUEL
AUED, poreste medio otorga poder a favor de PBP
Representaciones Cfa. Ltda., ({la "Apoderada”),
para que ésta pueda, en nombre y representaclén
de la Poderdante:

1) Representar ala Poderdante frente a terceros,
de acuerdo con el Art. 6 de la Ley de
Compaiifas a efectos de las refornias
introducidas por el Art, 1 de la Ley No.0,
publicada en el Registro Oficial 591 de 15 de
mayo del 2009.

2) Cantestar demandas a nombre de la
Poderdante y cumplir, a nombre de la

Poderdante, las obligaclones establecidas én .
la Ley de Compaiilas para lag' -empresas.
extranjeras socias de compaiilas ecuatorianas;,;

sin que por ello debe entenderse gue la
Poderdante  serd  considerada  como
establecimiento permanente en el pafs, ni
estara obligada a establecerse en el Ecuador,
nl a inscribirse en el Registro Unico de
Contribuyentes, ni a presentar declaraciones
de impuesto a la renta. La Apoderada por
ningiin ~ motivo  serd  personalmente
respensable de las obligaclones de la
Poderdante.

3] Adicionalmente la Apoderada representara a
la Poderdante en las Juntas de Accionistas o
Juntas de Socios de las compaiifas
ecuatorianas de las que [a Poderdante sea o
llegue a ser acclonlsta o socia,

Panamd, 11 de Febrero de 2016

TECNASA HOLDING CORPORATION

MIGUEL ANGEL AUED SCHEZBERG
PRESIDENTE

The Principal, TECNASA

hereby grants a power of attorney to PBP
Representaciones Cfa, Ltda, (the “Attorney-in-
fact”), so that the Attorney-in-fact may, in the
name of the Princlpal:

1) Representthe Princlpal before third parties
in accordance with Article 6 of the Law on
~ companies for thé piirposes of the
. -amendments made pursuant to Article 1 of
Law No. 0 published in Officlal Regtster 591

of May 15, 2009.

2) Answer claims for the Principal and fulfill,
in the name of the Principal, the obligations
set forth in the Law on Companies for
foreign companies that are shareholders of
Ecuadorian compantes, without implying
that the Principal shall be considered a
permanent establishment In the country, or
be reguired to be established in Ecuador or
register with the Taxpayer Reglstry or file
income  tax returns. Under no
circumstances shall the Attorney-in-fact be
personally llable for the Principal's
abligatlens.

3) In addition, the Attorney-in-fact shali
represent the Principal in Shareholders’
Meetings or Partners’ Assemblies of the
Ecuador{an companies of which the
Principal I or may become a shareholder
or partnet, .
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Yo, llcdo. ELVIS O, ESPINO S., Notario Pdblico Primero del =

Circuito de Panamd, Primer Suplente, con cédula N2 7-84-561.
CERTIFICO:

Que dada la certeza de la identidad del (los) sujeto{s) que
firmo (Armarn) el presente documento, su(s) firma(s) es

{son) auténtica(s). 11 FEB me‘n

Panama,

\.  Ucdo. ELVIS O, G5PINO 5. e b e, =
Notario Piblico Primerd, Primer Suplente R ey B UCr
]
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POSTALA 1957 |

RIFPUBLICS DE PANI VLA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

APOSTILIAS
({ Convention de La Haye du 5 octubre 1961 )

., En Panam4 el presente documento pablice
. Ha sido firmado por: HILWVIS ©. ERPINO B,

Quien actia en calidad de : NOTARIO PRIMER SUPLENTE

Y esta revestido del sello/timbre de: NOTARIA PUBLICA
PRIMERA DEL GIRCUITO DE PANAMA
certificado

5. En el Ministeric de Relaciones Exteriores 6. El dia: 1710272016

7.
8
8

Por: DEPARTAMENTO DE AUTENTICACION Y LEGALIZACION

. Bajo ¢l numero: 95-A / # Ree.: 661900 RZ

. Sello/ tmbre:
et
E

ROSSEILILE X. ZEBAI.X.OB X.
CERTIFICADOR
FIRMA AUTORIZADA

NOTARIA DECIMO SEGUNDA DEL CANTON QUI™0
Oe acuerdo con |a fagliitad prevista en el numeral 5 de
Art, 18 de la Ley [ daoy e 1a COPIA que
antecen

orar! —




